See the notice on TED website

471467-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de transport ferroviaire public — Niederrhein-Munsterland-Netz, Teilnetz 1
OJ S 129/2026 08/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
Adresse électronique: spnv-vergabe@vrr.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Niederrhein-Minsterland-Netz, Teilnetz 1
Description: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 10 (Dusseldorf - Kleve) und
RB 37 (Neuss - Geldern). Die Betriebsaufnahme erfolgt fur die Linie RE 10 zum
Fahrplanwechsel im Dezember 2028 und fir die Linie RB 37 zum Fahrplanwechsel im Juni
2029. Der Betrieb endet fur alle Linien zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038. Das
Leistungsvolumen umfasst ca. 2,7 Mio. ZugKm p.a. nach Betriebsaufnahme aller Linien.
Identifiant de la procédure: 5ddac447-4665-431c-bf69-fbfa1a2166e0
Avis précédent: 516393-2017
Identifiant interne: BV26050
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Nach § 29 Satz 1 VgV stellt der Aufgabentrager tber
eine Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfligung, die erforderlich sind, um dem
Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am Verfahren zu ermdglichen. Die
Angaben werden gemaf § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und
direkt zum Abruf zur Verfugung gestellt, ohne dass eine vorherige Registrierung erforderlich
ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem Bewerber zuganglich gemachten
Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten,
Fehler oder verstolRen diese nach Auffassung des Bewerbers gegen geltendes Recht, so hat
der Bewerber den Aufgabentrager unverziglich nach Erkennen dieser Uber die
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in deutscher Sprache
ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der Vergabeplattform hochzuladen. Bei
der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder fortgeschrittene) elektronische Signatur
erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem Namen des Bewerbers (Unternehmen,
Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der Person, die den Teilnahmeantrag abgibt)
angegeben werden. Weiterhin sind samtliche Erklarungen jeweils mit dem Namen des
Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag
gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im Vergabeportal als verbindlich abgegeben,
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gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen werden. Das EVU hat mit dem
Teilnahmeantrag flir die Dauer des Verfahrens einen verantwortlichen deutschsprachigen
Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten (Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der Bietergemeinschaft Ansprechpartner des
Aufgabentragers. Die Einreichung des Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-
Mail ist nicht zugelassen.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60210000 Services de transport ferroviaire public

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfillungsort
ausgewahlt werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGJX# 1) Der Landtag in
Nordrhein-Westfalen hat im Mai 2026 eine Strukturreform Uber die Aufgabentragerschaft im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) beschlossen. Nach dieser Gesetzesanderung wird die
Aufgabentragerschaft fiur den SPNV von den bisherigen drei Aufgabentragern zum 01.01.2027
auf eine landesweite Anstalt 6ffentlichen Rechts gemaR § 6 OPNVG NRW ubertragen. Die
Zuschlagserteilung erfolgt sodann durch diese neu gegriindete landesweite Anstalt und wird
mit der Zuschlagserteilung Auftraggeber fur den Verkehrsvertrag. 2) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 3) Der Aufgabentrager behalt sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 4) FUr Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfligung. 5) Wir weisen darauf hin, dass, neben
dem Aufgabentrager, zur Vorbereitung und Unterstltzung im Vergabeverfahren betraute
Berater Uber Inhalte der Rickfragen, Rigen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von dem
Aufgabentrager zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 6) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihnrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegentber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von dem Aufgabentrager geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfiuihrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
unzulassig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 7) Eine
Einschrankung des Bieterkreises ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Niederrhein-Miinsterland-Netz, Teilnetz 1

Description: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 10 (Dusseldorf - Kleve) und
RB 37 (Neuss - Geldern). Die Betriebsaufnahme erfolgt fur die Linie RE 10 zum
Fahrplanwechsel im Dezember 2028 und fir die Linie RB 37 zum Fahrplanwechsel im Juni
2029. Der Betrieb endet fur alle Linien zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038. Das
Leistungsvolumen umfasst ca. 2,7 Mio. ZugKm p.a. nach Betriebsaufnahme aller Linien. Der
ZV VRR Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Augustastralle 1, 45879 Gelsenkirchen
(nachfolgend: ZV VRR Faln-EB) und der Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe
Eigenbetrieb Infrastruktur und Fahrzeuge (EBINFA-NWL), Bahnhofstrale 48, 59423 Unna
stellen die fur die Durchfihrung des Betriebsprogramm notwendigen Fahrzeuge (BEMU)
dauerhaft betriebsbereit zur Verfigung.

Identifiant interne: BV26050

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60210000 Services de transport ferroviaire public

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort
ausgewahlt werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Gber mehrere Stadte.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 516393-2017

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Nachweis, dass der Bewerber Uber die Genehmigung als
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) nach § 6 Absatz 2 des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) verfugt. Liegt die Genehmigung noch nicht vor, hat der Bewerber
darzulegen, wie diese bis 6 Monate vor Betriebsaufnahme erlangt werden soll und zusatzlich
eine formlose unterschriebene Eigenerklarung einzureichen, dass er Uber die fur die
Genehmigung zum EVU erforderliche Fachkunde verflgt.

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Beschreibung des Auswahlkriteriums: Auskunft bezliglich
der Erfahrung in Verkehrs- und Tarifkooperation bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre,
soweit vorhanden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem
Insolvenz- oder Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren erdffnet wurde oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 verdéffentlichten
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung sind demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder
an Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Eignung zur Berufsausibung: Angaben und Formalitaten,
die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag
sind folgende formlose Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine
rechtskraftige Verurteilung wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die
berufliche Zuverlassigkeit des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten
VerstoRe gegen im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften
vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Versto3e gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen die Umwelt schitzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehoérde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern missen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fur das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
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Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYDCDGJX/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlieBlich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Auskiinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verfugung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGJX

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDGJX
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nach Ermessen der Aufgabentrager konnen fehlende
Unterlagen zum Teilnahmeantrag nach Fristablauf nachgereicht werden.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Bezirksregierung
Muinster
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Verfahren fur VerstoRe
gegen diese Vergabe richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Versto3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
VergabeverstolRe, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Verkehrsverbund Rhein-
Ruhr A6R

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Numéro d’enregistrement: 05513-39001-32
Adresse postale: Augustastr. 1
Ville: Gelsenkirchen
Code postal: 45879
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: spnv-vergabe@uvrr.de
Téléphone: +49 20915840
Adresse internet: https://www.vrr.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 251411691
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

6658726f-5db3-429f-822d-f7b6138aa018-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Frist fUr die Einreichung der Teilnahmeantrage wird auf den 07.08.2026 verschoben.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Unter 5.1.12 Bedingungen fir die Auftragsvergabe wird die
Frist wie folgt angepasst: Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 07/08/2026 12:00 +02:
00

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f904de04-1f85-491a-8163-8ec0c129aa79 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 07/07/2026 09:29:22 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 471467-2026

Numéro de publication au JO S: 129/2026

Date de publication: 08/07/2026
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